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IT-TIENI DIRETTIVA TAL-KUNSILL
tat-22 ta’ Gunju 1988

dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi li ghandhom x’jaqgsmu
ma’ assigurazzjoni diretta ta’ xort’ ohra minn assigurazzjoni tal-hajja u li jistipulaw id-dispozizzjonijiet
lijiffacilitaw l-ezercizzju effettiv tal-liberta li jigu pprovduti servizzi u li temenda d-Direttiva 73/239/KEE

(88/357|KEE)

IL-KUNSILL TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ekonomika
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 57(2) u 66 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni (1),
B’kooperazzjoni mal-Parlament Ewropew (2),
Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali (3),

Billi huwa necessarju li jigi zviluppat is-suq intern ta’
l-assigurazzjoni u, biex jintlahaq dan l-ghan, huwa mixtieq li jsir
aktar facli ghal intraprizi ta’ l-assigurazzjoni li jkollhom l-uffic¢ju
ewlieni taghhom fil-Komunita li jipprovdu servizzi fl-Istati
Membri, biex b’hekk ikun possibbli ghal titolari tal-poloz li ma
jkollhomx biss rikors ghal assiguraturi stabbiliti fil-pajjiz taghhom
stess, imma wkoll ghal assiguraturi li jkollhom l-uffic¢ju ewlieni
taghhom fil-Komunita u li huma stabbiliti fi Stati Membri ohrajn;

Billi, skond it-Trattat, kull diskriminazzjoni fir-rigward tal-
liberta li jigu pprovduti servizzi ibbazata fuq il-fatt li intrapriza
mhijiex stabbilita fl-Istat Membru li fih huma pprovduti
s-servizzi giet projbita sa mit-tmiem tal-perjodu transitorju; billi
din il-projbizzjoni tapplika ghal servizzi pprovduti minn kull
stabbiliment fil-Komunita, kemm jekk l-uffic¢ju ewlieni ta’
intrapriza kemm jekk agenzija jew fergha;

() GUC 32, tat-12.2. 1976, p. 2.

(® GU C 36, tat-13. 2. 1978, p. 14; GU C 167, tas-27. 6. 1988 u
d-Detizjoni tal-15 ta’ Gunju 1988 (ghadha mhix ippubblikata fil-
Gurnal Uffigjali).

() GU C 204, tat-30. 8. 1976, p. 13.

Billi, ghal ragunijiet prattici, huwa mixtieq li tigi definita
I-provvista ta’ servizzi b’kont mehud kemm ta’ l-istabbiliment ta’
l-assiguratur kemm tal-post fejn ir-riskju jkun jinstab; billi
ghalhekk ghandha wkoll tigi adottata definizzjoni tas-sitwazzjoni
tar-riskju; billi, madanakollu, huwa mixtieq li ssir distinzjoni bejn
l-attivita mwettqa mill-istabbiliment u l-attivita mwettqa permezz
tal-liberta i jigu pprovduti servizzi;

Billi huwa mixtieq li tigi ssupplimentata l-Ewwel Direttiva tal-
Kunsill 73/239/KEE ta’1-24 ta’ Lulju 1973 dwar il-koordinazzjoni
ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi li jirre-
lataw ghall-insegwiment tan-negozju ta’ assigurazzjoni diretta
barra minn assigurazzjoni tal-hajja (4), hawnhekk izjed'il quddiem
imsemmija bhala “l-ewwel Direttiva,” kif l-ahhar emendata bid-
Direttiva 87/343/KEE (°), sabiex b'mod partikolari jigu kkjarifikati
il-poteri u I-mezzi ta’ sorveljanza vestiti fl-awtoritajiet ta’
sorveljanza; billi huwa wkoll mixtieq i jigu stabbiliti dispozizzjo-
nijiet specifici fir-rigward tal-bidu, t-twettiq u s-sorveljanza ta’ atti-
vita permezz tal-liberta li jigu pprovduti servizzi;

Billi titolari tal-poloz li, permezz ta’ l-istatus, id-daqs jew in-natura
tar-riskju taghhom li ghandu jigi assigurat, ma jehtigux
protezzjoni specjali fl-Istat li fih ikun jinstab ir-riskju, ghandhom
jinghataw liberta assoluta biex jaghmlu uzu mis-suq ta’
l-assigurazzjoni l-aktar wiesa’ possibbli; billi, barra minnhekk,
huwa mixtieq li tigi garantita lil titolari ohrajn tal-poloz
protezzjoni adegwata;

Billi I-hsieb li jkunu protetti titolari tal-poloz u li jkun evitat kull
disturb ta’ kompetizzjoni jiggustifikaw il-koordinazzjoni tar-rilass
tar-regoli dwar l-assi li jagblu, previsti fl-ewwel Direttiva;

() GUL 228, tas-16. 8. 1973, p. 3.
() GUL 185, ta’l-4.7. 1987, p. 72.
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Billi d-dispozizzjonijiet fis-sehh fl-Istati Membri li jirrigwardaw
ligi ta’ kuntratt ta’ l-assigurazzjoni jibqghu ivarjaw; billi l-liberta ta’
l-ghazla, bhal-ligi applikabbli ghall-kuntratt, ligi ta’ xort'ohra
minn dik ta’ I-Istat li fih jinstab ir-riskju tista’ tinghata fcerti
kazijiet, skond ir-regoli li jiehdu kont ta¢-cirkostanzi specifici;

Billi I-kamp ta’ din id-Direttiva ghandu jinkludi assigurazzjoni
obbligatorja imma ghandu jehtieg li l-kuntratt li jkopri din
l-assigurazzjoni jkun inkonformita mad-dispozizzjonijiet specifici
li jirrelataw ghal din l-assigurazzjoni, kif previst mill-Istat Mem-
bru li jimponi l-obbligu ta’ l-assigurazzjoni;

Billi d-dispozizzjonijiet ta’ l-ewwel Direttiva dwar it-trasferiment
ta’ portfolio ghandhom jissahhu u jigu supplimentati b'dispoziz-
zjonijiet li specifikament ikopru t-trasferiment tal-portfolio ta’
kuntratti konkluzi ghall-provvista ta’ servizzi lil intraprizi ohra;

Billi I-kamp tad-dispozizzjonijiet li specifikament jikkoncernaw
il-liberta i jigu pprovduti servizzi ghandu jeskludi certi riskji, li
l-applikazzjoni ghalihom tad-dispozizzjonijiet imsemmija isir
b’hekk inapproprjat fdan l-istadju permezz tar-regoli specifici
adottati mill-awtoritajiet ta’ [-Istati Membri, minhabba n-natura u
implikazzjonijiet so¢jali ta’ dawn id-dispozizzjonijiet; billi,
ghalhekk, dawn l-eskluzjonijiet ghandhom jigu riezaminati wara
li din id-Direttiva tkun fis-sehh ghal certu perjodu;

Billi, fl-interessi li jigu protetti t-titolari tal-poloz, I-Istati Membri
ghandhom, fl-istadju prezenti fil-koordinazzjoni, jithallew
l-ghazla li jillimitaw it-twettiq simultanju ta’ attivita permezz tal-
liberta li jigu pprovduti servizzi u attivita permezz ta’ stabbiliment;
billi ma jista’ jkun hemm l-ebda limitazzjoni meta t-titolari tal-
poloz ma jehtigux din il-protezzjoni;

Billi l-insegwiment ta’ liberta li jigu pprovduti servizzi ghandhom
ikunu suggetti ghal proceduri li jiggarantixxu l-konformita ta’
l-intraprizi ta’ l-assigurazzjoni mad-dispozizzjonijiet li jirrigwar-
daw kemm il-garanziji finanzjarji kif ukoll il-kundizzjonijiet ta’
l-assigurazzjoni; billi dawn il-proceduri jistghu jkunu rilassati
fkazijiet meta l-attivita permezz tal-provvista ta’ servizzi tkopri
titolari tal-poloz li, permezz ta’ l-istatus taghhom, id-dags tagh-
hom jew in-natura tar-riskju li ghandu jigi assigurat, ma jehtigux
protezzjoni spe¢jali fl-Istat li fih ikun jinsab ir-riskju;

Billi huwa necessarju li tinbeda kooperazjoni spe¢jali fir-rigward
tal-liberta li jigu pprovduti servizzi bejn l-awtoritajiet kompetenti
ta’ sorveljanza ta’ l-Istati Membri u bejn dawn l-awtoritajiet u
l-Kummissjoni; billi ghandha wkoll issir dispozizzjoni biex tigi
applikata sistema ta’ penalitajiet meta l-intrapriza li tipprovdi
s-servizz tonqos milli tikkonforma mad-dispozizzjonijiet ta’ I-Istat
Membru tal-provvista ta’ servizz;

Billi, fl-istennija ta’ koordinazzjoni fil-gejjieni, ir-riservi teknici
ghandhom ikunu suggetti ghar-regoli u s-sorveljanza ta’ l-Istat
Membru ta’ provvista ta’ servizzi meta din il-provvista ta’ servizzi
tinvolvi riskji li fir-rigward taghhom I-Istat li jircievi s-servizz ikun

jixtieq li jipprovdi protezzjoni specjali ghal titolari tal-poloz; billi,
madanakollu, jekk dan il-hsieb ghall-protezzjoni tat-titolari tal-
poloz ma jkunx gustifikat, ir-riservi teknici jibqghu jkunu suggetti
ghar-regoli u s-sorveljanza ta’ I-Istat Membru li fih ikun stabbilit
l-assiguratur;

Billi xi Stati Membri ma jissuggettawx operazzjonijiet ta’
l-assigurazzjoni ghal xi forma ta’ tassazzjoni indiretta, waqt li
l-maggoranza japplikaw taxxi spe¢jali u forom ohrajn ta’
kontribuzzjoni, inkluzi sovrapizijiet intizi ghal korpi ta’ kumpens;
billi l-istruttura u r-rata ta’ dawn it-taxxi u l-kontribuzzjonijiet
ivarjaw konsiderevolment bejn I-Istati Membri li fihom huma
applikati; billi huwa mixtieq li tkun evitata sitwazzjoni fejn
id-differenzi ezistenti jwasslu ghal disturb ta’ kompetizzjoni f* ser-
vizzi ta’ l-assigurazzjoni bejn Stati Membri; billi, fl-istennija ta’
armonizzazzjoni fil-gejjieni, l-applikazzjoni tas-sistema tat-taxxa
u ta’ forom ohra ta’ kontribuzzjonijiet previsti fl-Istat Membru li
fih ikun jinstab ir-riskju aktarx li jirrimedjaw dan l-inkwiet u billi
huwa ghall-Istati Membri li jistabbilixxu metodu biex jassiguraw
li dawn it-taxxi u l-kontribuzzjonijiet jingabru;

Billi huwa mixtieq li tigi pprevenuta l-applikazzjoni mhux koor-
dinata ta’ din id-Direttiva u tad-Direttiva tal-Kunsill 78/473/KEE
tat-30 ta’ Mejju 1978 dwar il-koordinazzjoni tal-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li jirrelataw
ghall-ko-assigurazzjoni Komunitarja () milli jwasslu ghall-
ezeistenza ta’ tlett sistemi differenti fkull Stat Membru; billi,
ghalhekk, il-kriterji li jiddefinixxu “riskji kbar” fdin id-Direttiva
ghandhom ukoll jiddefinixxu riskji li aktarx ikunu koperti taht
arrangamenti ta’ ko-assigurazzjoni Komunitarja;

Billi huwa mixtieq li jittiehed kont, fis-sens ta’ I-Artikolu 8C tat-
Trattat, tal-limitu ta’ l-isforz li jehtieg li jsir minn certi ekonomiji
li juru differenzi fl-izvilupp; billi, ghalhekk, huwa mixtieq li I-Istati
Membri jinghataw certi arrangamenti transitorji ghall-appli-
kazzjoni gradwali tad-dispozizzjonijiet specifici ta’ din id-Direttiva
li jirrelataw ghall-liberta li jigu provduti servizzi,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

IT-TITOLU 1

Dispozizzjonijiet generali

L-Artikolu 1

L-ghan ta’ dan id-Direttiva hu:
(a) li tissupplimenta l-ewwel Direttiva 73/239/KEE;
(b) li tistabbilixxi dispozizzjonijiet specjali li jirrelataw ghal-liberta

li jigu pprovduti servizzi ghall-intrapriza u fir-rigward tal-
klassijiet ta’ l-assigurazzjoni koperti b’dik l-ewwel Direttiva.

() GUL 151, tas-7.6.1978, p. 25.
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Artikolu 2
Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva:

(a) “l-ewwel Direttiva” tfisser:
id-Direttiva 73/239/KEE;

(b) “intrapriza”

— ghall-iskopijiet ta’ l-applikazzjoni tat-Titoli I u II, tfisser:
kull intrapriza li tkun irceviet awtorizzazzjoni uffijali taht

l-Artikolu 6 jew 23 ta’ l-ewwel Direttiva,
— ghall-iskopijiet ta’ l-applikazzjoni tat-Titoli Il u V, tfisser:

kull intrapriza li tkun ir¢eviet awtorizzazzjoni uffi¢jali taht
l-Artikolu 6 ta’ l-ewwel Direttiva;

(€) “stabbiliment:”

ifisser l-uffic¢ju ewlieni, l-agenzija jew il-fergha ta’ intrapriza,
b’kont mehud ta’ I-Artikolu 3;

(d) “Stat Membru fejn ikun jinstab ir-riskju” jfisser:

— l-Istat Membru li fih tkun tinstab il-proprjeta, meta
l-assigurazzjoni tirrelata jew ghal bini inkella ghal bini u
l-kontenut taghhom, sa fejn il-kontenut ikun kopert mill-
istess polza ta’ l-assigurazzjoni,

— l-Istat Membru tar- registrazzjoni, meta l-assigurazzjoni
tirrelata ghal vetturi ta’ kull tip,

— l-Istat Membru fejn it-titolari tal-polza jkun hareg
il-polza fil-kaz ta’ poloz ta’ erba’ xhur jew anqas li jko-
pru riskji ta’ l-ivvjaggar jew ta’ vaganza, tkun xi tkun
il-klassi kkonc¢ernata,

— l-Istat Membru fejn it-titolari tal-polza jkollu r-residenza
abitwali tieghu, jew jekk it-titolari tal-polza jkun persuna
guridika, I-Istat Membru fejn l-istabbiliment ta’ dan ta’
l-ahhar, li jkun jirrelata ghalih il-kuntratt, ikun jinstab, fil-

ta’ qabel;

(e) “Stat Membru ta’ stabbiliment” ifisser:

I-Istat Membru li fih ikun jinstab l-istabbiliment li jkopri
r-riskju;

(f) “Stat Membru tal-provvista tas-servizzi” jfisser: I-Istat Mem-
bru li fih ikun jinstab ir-riskju meta dan ikun kopert minn
stabbiliment li jkun jinstab fi Stat Membru iehor.

L-Artikolu 3

Ghall-iskopijiet ta’ l-ewwel Direttiva u ta’ din id-Direttiva, kull
prezenza permanenti ta’ intrapriza fit-territorju ta’ Stat Membru
ghandha tigi ttrattata bl-istess mod bhal agenzija jew fergha, anki
jekk dik il-prezenza ma jkollhiex il-forma ta’ fergha jew agenzija,
imma tikkonsisti biss fufficju amministrat mill-impjegati ta’
l-intrapriza proprja jew minn persuna li tkun indipendenti imma
li jkollha l-awtorita permanenti biex tagixxi ghall-intrapriza bhal
ma kienet taghmel agenzija.

L-Artikolu 4

Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva u l-ewwel Direttiva,
kundizzjonijiet generali u spe¢jali tal-polza m’ghandhomx
jinkludu kundizzjonijiet specifici intizi biex jissodisfaw, fkaz
individwali, i¢c-cirkostanzi partikolari tar-riskju li ghandu jigi
kopert.

IT-TITOLU 1I

Dispozizzjonijiet supplimentari ghall-ewwel Direttiva

L-Artikolu 5
Dan li gej huwa mizjud ma’ I-Artikolu 5 ta’ l-ewwel Direttiva;
“(d) ‘riskji kbar’ ifissru:
(i) riskji kklassifikati taht il-klassijiet 4, 5, 6, 7, 11 u 12
tal-punt A ta’ -Anness;

(ii) riskji kklassifikati taht il-klassijiet 14 u 15 tal-punt A
ta’ l-Anness, meta t-titolari tal-polza jkun ingaggat
professjonalment fattivita industrijali jew kummerc-
jali jew fwahda mill-professjonijiet liberali, u r-riskji
jirrelataw ghal din l-attivita;

=

riskji kklassifikati taht il-klassijiet 8, 9, 13 u 16 tal-
punt A ta’ -Anness sa fejn it-titolari tal-polza jeccedi
I-limiti ta’ mill-anqas tnejn minn dawn it-tliet kriterji

li gejjin:

(iii

l-ewwel stadju: sal-31 ta’ Dicembru 1992:
— it-total tal-balance-sheet: 12,4 miljun ECU,
— valur fuq il-bejghnett: 24 miljun ECU,

— numru medju ta’ impjegati matul is-sena
finanzjarja: 500.

it-teni stadju: mill-1 ta’ Jannar 1993:
— it-total tal-balance-sheet: 6,2 miljun ECU,
— valur fuq il-bejghnett: 12.8 miljun ECU,

— numru medju ta’ impjegati matul is-sena
finanzjarja: 250.

Jekk it-titolari tal-polza jappartieni ghal grupp ta’
intraprizi li jitfasslu ghalihom kontijiet konsolidati
fis-sens tad-Direttiva 83/349/KEE ("), il-kriterji msem-
mija hawn fuq ghandhom jigu applikati fuq il-bazi
tal-kontijiet konsolidati.

Kull Stat Membru jista’ jzid mal-kategorija msemmija
taht (ili) riskji assigurati minn assocjazzjonijiet
professjonali, intraprizi kongunti jew gruppi tempo-
ranji.

(') GUL 193, tat-18.7.1983, p. 1.”
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L-Artikolu 6

Ghall-iskopijiet ta’ l-applikazzjoni ta’” l-ewwel subparagrafu ta’
l-Artikolu 15(2) u l-Artikolu 24 ta’ l-ewwel Direttiva, l-Istati
Membri ghandhom jikkonformaw ma’ l-Anness 1 ma din
id-Direttiva fir-rigward tar-regoli li jagblu.

L-Artikolu 7

1. I-ligi applikabbli ghal kuntratti ta’ assigurazzjoni msemmija
fdin id-Direttiva u li jkopru riskji li jinstabu fl-Istati Membri hija
determinata skond id-dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) Meta titolari ta’ polza jkollu r-residenza abitwali tieghu jew
l-amministrazjoni centrali fit-territorju ta’ -Istat Membru li fih
ikun jinstab ir-riskju, il-ligi applikabbli ghall-kuntratt ta’
l-assigurazzjoni ghandha tkun il-ligi ta’ dak 1-Istat Membru.
Madanakollu, meta 1-ligi ta’ dak I-Istat Membru tippermetti,
il-partijiet jistghu jaghzlu l-ligi ta’ pajjiz iehor.

(b) Meta titolari ta’ polza ma jkollux ir-residenza abitwali
tieghu jew l-amministrazzjoni ¢entrali fl-Istat Membru li fih
ikun jinstab ir-riskju, il-partijiet ghall-kuntratt ta’ assig-
urazzjoni jistghu jaghzlu li japplikaw jew il-ligi ta’ 1-Istat
Membru li fih ikun jinstab ir-riskju jew il-ligi tal-pajjiz li fih
it-titolari tal-polza jkollu r-residenza abitwali tieghu jew
l-amministrazzjoni ¢entrali.

(¢) Meta titolari ta’ polza jwettaq attivita kummercjali jew
industrijali jew professjoni liberali u meta l-kuntratt ikopri
zewg riskji jew aktar li jirrelataw ghal dawn l-attivitajiet u li
jkunu jinstabu fi Stati Membri differenti, il-liberta ta’ 1-ghazla
tal-ligi applikabbli ghall-kuntratt ghandha tigi estiza ghal-
ligijiet ta’ dawk l-Istati Membri u tal-pajjiz li fih it-titolari tal-
polza jkollu r-residenza abitwali tieghu jew i¢c-centru ta’
l-amministrazzjoni.

(d) Minkejja s-subparagrafi (b) u (¢), meta l-Istati Membri msem-
mija fdawk is-subparagrafi jaghtu liberta ta’ l-ghazla akbar tal-
ligi applikabbli ghall-kuntratt, il-partijiet jistghu jiechdu
vantagg minn din il-liberta.

(e) Minkejja s-subparagrafi (a), (b) u (¢), meta r-riskji koperti bil-
kuntratt huma limitati ghal avvenimenti li jsehhu fi Stat Mem-
bru wiched barra mill-Istat Membru fejn ikun jinstab ir-riskju,
kif definit fl-Artikolu 2(d), il-partijiet jistghu dejjem jaghzlu
I-ligi ta’ dak I-Istat ta’ qabel.

(f) Ghar-riskji msemmija fl-Artikolu 5(d)(i) ta’ I-ewwel Direttiva,
il-partijiet ghall-kuntratt jistghu jaghzlu kwalunkwe ligi.

(@) U-fatt li, fil-kazijiet imsemmija fis-subparagrafu (a) jew (f),
il-partijiet ikunu ghazlu ligi m’'ghandux, meta l-elementi
l-ohrajn kollha relevanti ghas-sitwazzjoni fil-waqt ta’ I-ghazla
jkunu konnessi ma’ Stat Membru wiched biss, jippregudika

l-applikazzjoni tar-regoli mandatorji tal-ligi ta’ dak I-Istat
Membru, li jfisser ir-regoli li minnhom il-ligi ta’ dak I-Istat
Membru ma tippermetti l-ebda deroga permezz ta’ kuntratt.

(h) L-ghazla msemmija fis-subparagrafi precedenti ghandha tigi
espressa jew murija b’ certezza ragjonevoli skond it-termini
tal-kuntratt jew ic-Cirkostanzi tal-kaz. Jekk dan ma jkunx
il-kaz, jew jekk l-ebda ghazla ma tkun saret, il-kuntratt ghandu
jigi rregolat bil-ligi tal-pajjiz, minn fost dawk ikkunsidrati fis-
subparagrafi relevanti ta” hawn fuq, li maghhom ikun l-aktar
konness mill-qrib. Madanakollu, parti li tista tinqata tal-
kuntratt li ghandha konnessjoni aktar mill-qrib ma pajjiz
iehor, minn fost dawk ikkunsidrati fis-subparagrafi relevanti,
tista’ bhala ec¢cezzjoni tigi rregolata bil-ligi ta” dak il-pajjiz
l-ichor. Il-kuntratt ghandhu jkun presunt b’mod konfutabbli
li jkun konness mill-qrib 1-aktar ma I-Istat Membru li fih ikun
jinstab ir-riskju.

(i) Meta Stat jinkludi diversi unitajiet territorjali, li kull wahda
minnhom ikollha r-regoli proprji taghha ta’ ligi li tikkoncerna
obbligi kuntrattwali, kull unita ghandha tigi kkunsidrata bhala
pajjiz ghall-iskopijiet ta’ l-identifikazzjoni tal-ligi applikabbli
taht din id-Direttiva.

Stat Membru li fih l-unitajiet territorjali varji jkollhom ir-regoli
proprji taghhom ta’ ligi li jikkoncernaw obbligi kuntrattwali
m’ghandhomx ikunu marbuta li japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’
din id-Direttiva ghal konflitti li jorginaw bejn il-ligijiet ta” dawk
l-unitajiet.

2. Xejn fdan I-Artikolu m'ghandu jirrestringi l-applikazzjoni tar-
regoli tal-ligi tal-forum f sitwazzjoni meta dawn ikunu manda-
torji, irrispettivament mil-ligi applikabbli xort ohra ghall-kuntratt.

Jekk il-ligi ta’ Stat Membru tistipula hekk, ir-regoli mandatorji tal-
ligi ta’ l-Istat Membru li fih ikun jinstab ir-riskju jew ta’ I-Istat
Membru li jimponi l-obbligu li tittiched assigurazzjoni tista’ tigi
applikata jekk u sa fejn, taht il-ligi ta’ dawk l-Istati, dawk ir-regoli
ghandhom jigu applikati indipendentament mil-ligi applikabbli
ghal dak il-kuntratt.

Meta I-kuntratt ikopri riskji li jinstabu faktar minn Stat Mem-
bru wiched, il-kuntratt huwa kkunsidrat ghall-iskopijiet ta’
l-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu bhala li jikkostitwixxi diversi
kuntratti li kull wiehed minnhom jirrelata biss ghal Stat Mem-
bru wiehed.

3. Suggett ghall-paragrafi precedenti, I-Istati Membri ghandhom
japplikaw ghall-kuntratti ta’ l-assigurazzjoni msemmija fdin
id-Direttiva ir-regoli generali taghhom ta’ ligi internazzjonali pri-
vata li jikkon¢ernaw obbligi kuntrattwali.

L-Artikolu 8

1. Taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan 1-Artikolu, intraprizi ta’
l-assigurazzjoni jistghu joffru u jikkonkludu kuntratti obbligatorji
ta’ assigurazzjoni skond ir-regoli ta’ din id-Direttiva u ta’ l-ewwel
Direttiva.
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2. Meta Stat Membru jimponi obbligu biex tittiched assiguraz-
zjoni, il-kuntratt m'ghandux jissoddisfa dak l-obbligu sakemm
dan ma jkunx skond id-dispozizzjonijiet specifici li jirrelataw ghal
dik l-assigurazzjoni stabbilita minn dak I-Istat Membru.

3. Meta, fil-kaz ta’ assigurazzjoni obbligatorja, il-ligi ta’ I-Istat
Membru li fih ikun jinstab ir-riskju u I-ligi ta’ I-Istat Membru li jim-
poni l-obbligu li tittiched assigurazzjoni jikkontradixxu’ I xulxin,
dan ta’ l-ahhar ghandu jkun prevalenti.

4. (a)

Soggett ghas-subparagrafi (b) u (¢) ta’ dan il-paragrafu,
it-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 7(2) ghandu japplika
meta l-kuntratt ta’ l-assigurazzjoni jipprovdi kopertura
fdiversi Stati Membri li minnhom mill-anqas wiehed jim-
poni obbligu li tittiched assigurazzjoni.

Stat Membru li, fid-data tan-notifika ta’ din id-Direttiva,
jehtieg li kull intrapriza stabbilita fit-territorju tieghu
ghandha takkwista approvazzjoni ghall-kundizzjonijiet
generali u spe¢jali ta’ l-assigurazzjoni obbligatorja taghha,
jista” wkoll, b’deroga mill-Artikoli 9 u 18, jehtieg li dawn
il-kundizzjonijiet jigu approvati fil-kaz ta’ kull intrapriza ta’
assigurazzjoni li toffri din il-kopertura, fit-territorju tieghu,
taht il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 12(1).

Stat Membru jista’, b’deroga mill-Artikolu 7, jistabbilixxi li
lligi applikabbli ghal kuntratt ta’ assigurazzjoni obbliga-
torja tkun il-ligi ta’ I-Istat li jimponi l-obbligu li tittiehed
l-assigurazzjoni.

Meta Stat Membru jimponi assigurazzjoni obbligatorja u
l-assiguratur ghandu jinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti
b’kull waqfien tal-kopertura, dan il-wagfien jista’ jigi invo-
kat kontra partijiet terzi biss fic-cirkostanzi stabbiliti fil-
legislazzjoni ta’ dak I-Istat.

Kull Stat Membru ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni
r-riskji li kontrihom l-assigurazzjoni hija obbligatorja
skond il-legislazzjoni tieghu, u jiddikjara:

— id-dispozizzjonijiet legali specifici li jirrelataw ghal dik
l-assigurazzjoni,

— id-dettalji li ghandhom jitnizzlu fic-cerrifikat li assigura-
tur ghandu johrog lil persuna assigurata meta dak I-Istat
jehtieg prova li l-obbligu i tittiehed assigurazzjoni ikun
gie sodisfatt. Stat Membru jista’ jehtieg li dawk id-dettalji
jinkludu dikjarazzjoni mill-assiguratur li l-kuntratt jik-
konforma mad-dispozizzjonijiet specifici li jirrelataw
ghal dik l-assigurazzjoni.

Il-Kummissjoni ghandha tippubblika d-dettalji msemmija fis-
subparagrafu (a) fil-Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Stat Membru ghandu jaccetta, bhala prova li l-obbligu ta’
l-assigurazzjoni jkun gie ssodisfat, certifikat, li I-kontenut
tieghu ikun inkonformita mat-tieni in¢iz tas-subparagrafu (a).

L-Artikolu 9

1. L-ahhar subparagrafu ta’ I-Artikolu 9 u l-ahhar subparagrafu ta’
I-Artikolu 11(1) ta’ l-ewwel Direttiva jinbidlu b'dan li gej:

“2. Madanakollu, l-informazjoni msemmija f (a) u (b) li tik-
koncerna il-kundizzjonijiet generali u specifici u l-iskali ta’
premiums m'ghandhiex tkun mehtiega fil-kaz ta’ riskji msem-
mija fl-Artikolu 5(d).”

2. L-Artikolu 8(3) u l-Artikolu 10(3) ta’ l-ewwel Direttiva huma
sostitwiti b’dan li gej:

“3. Din il-koordinazzjoni m’'ghandhiex tipprevieni l-Istati
Membri milli jmantnu jew milli jintroducu ligijiet, regolamenti
jew dispozizzjonijiet amministrattivi li jikkoncernaw, b'mod
partikolari, in-necessita ghal amministraturi u diretturi li
jkunu teknikament kwalifikati u l-approvazzjoni ta’ l-articles of
association, il-kundizzjonijiet generali u spe¢jali tal-poloz ta’
l-assigurazzjoni, l-iskali ta’ premiums u kull dokument ichor
necessarju ghall-ezercizzju normali tas-sorveljanza.

Madanakollu, fir-rigward tar-riskji msemmija fl-Artikolu 5(d),
Stati Membri m’ ghandhomx jistabbilixxu dispozizzjonijiet li
jkunu jehtiegu l-approvazzjoni jew in-notifika sistematika ta’
kundizzjonijiet generali u ta’ politika spec¢jali, skali ta’
premiums, jew formoli u dokumenti stampati ohrajn li
l-intrapriza jkollha I-hsieb li tuza fit-trattar taghha mat-titolari
tal-poloz. Huma jistghu jehtiegu biss notifika nonsistematika
ta’ dawn il-kundizzjonijiet u dokumenti ohrajn, ghall-iskop ta’
verifika ta’ konformita mal-ligijiet, ir-regolamenti u dispoziz-
zjonijiet amministrattivi fir-rigward ta’ dawn ir-riskji, u din
il-htiega ma tistax tikkostitwixxi kondizzjoni bil-quddiem biex
intrapriza tkun tista twettaq l-attivitajiet taghha.

Fir-rigward tar-riskji msemmija fl-Artikolu 5(d), Stati Membri
ma jistghux izommu jew jintroducu notifika bil-quddiem jew
l-approvazzjoni ta’ zidiet proposti fir-rati ta’ premiums hlief
bhala parti minn sistema generali ta’ kontroll tal-prezz.

Din il-koordinazzjoni m’ghandhiex izzomm l-Istati Membri
milli jissoggettaw intraprizi li jitolbu jew li jkunu akkwistaw
awtorizzazzjoni ghall-klassi 18 fil-punt A ta’ I-Anness ghal
kontrolli fuq ir-rizorsi diretti jew indiretti taghhom fuq imp-
jegati u taghmir, inkluza I-kwalifika tal-gruppi medici tagh-
hom u tal-kwalita tat-taghmir, disponibbli ghall-intraprizi biex
jissodisfaw l-impenji taghhom li joriginaw minn din il-klassi
ta’ assigurazzjoni.”

L-Artikolu 10

Dan il-paragrafu li gej jizdied ma’ I-Artikolu 19 ta’ l-ewwel
Direttiva;

“3. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-passi kollha necessarji
biex jassigura li l-awtoritajiet responsabbli ghas-sorveljanza ta’
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intraprizi ta’ assigurazzjoni jkollhom il-poteri u I-mezzi neces-
sarji  ghas-sorveljanza ta’ l-attivitajiet ta’ intraprizi
ta’assigurazzjoni stabbiliti fit-territorju taghhom, inkluzi
attivitajiet li jkun dahal ghalihom barra dak it-territorju, skond
id-Direttiva tal-Kunsill li tirregola dawk l-attivitajiet u ghall-
iskop li jara li dawn ikunu implimentati.

Dawk il-poteri u mezzi ghandhom, b'mod partikolari, jawto-
rizzaw lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza biex:

— jaghmlu inkjesti dettaljati dwar is-sitwazzjoni ta’ l-intrapriza
u n-negozju kollu taghha, inter alia billi:

— jigbru informazzjoni jew jehtiegu s-sottomissjoni ta’
dokumenti li jikkoncernaw in-negozju ta’ l-assigurazzjoni,

— iwettqu verifiki fuq il-post fil-lokal ta’ l-intrapriza,

— li jiehdu kull mizura fir-rigward ta’ l-intrapriza li tkun
approprjata u necessarja biex jigi assigurat li l-attivitajiet
ta’ l-intrapriza jibqghu inkonformita mal-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li
maghhom l-intrapriza ghandha tikkonforma fkull Stat
Membru u partikolarment ma’ l-iskema ta’ operazzjonijiet
sa fejn din tibga obbligatorja, u li jipprevienu, jew inehhu
kull irregolarita pregudizzjarja ghall-interessi tat-titolari
tal-poloz,

— jassiguraw li l-mizuri mehtiega mill-awtoritajiet ta’
sorveljanza jkunu mwettqa, jekk jehtieg b’applikazzjoni,
meta approprjat permezz ta’ mezzi gudizzjarji.

L-Istati Membri jistghu ukoll jaghmlu dispozizzjoni ghall-
awtoritajiet ta’ sorveljanza biex jakkwistaw kull informazzjoni
rigward kuntratti li jkunu mizmuma minn intermedjarji.”

L-Artikolu 11

1. L-Artikolu 21 ta’ l-ewwel Direttiva huwa b’hekk imhassar.

2. Kull Stat Membru ghandu, fuq il-kundizzjonijiet stabbiliti bil-
ligi nazzjonali, jawtorizza intraprizi li huma stabbiliti fit-territorju
tieghu biex jittrasferixxu il-portfolios tal-kuntratti kollha jew parti
minnhom li ghalihom dak I-Istat ikun l-Istat fejn ikun jinstab
ir-riskju lejn ufficcju li jaccetta li jkun stabbilit £ dak l-istess Stat
Membru, jekk l-awtoritajiet ta’ sorveljanza, ta’ I-Istat Membru li fih
l-uffi¢ju ewlieni ta’ l-uffic¢ju i jaccetta jkun jinstab, jiccertifkaw li
dan ta’ l-ahhar ikun jippossiedi l-margini necessarju ta’ likwidita
mehtieg wara li jittiched kont tat-trasferiment.

3. Kull Stat Membru ghandu, skond il-kundizzjonijiet stabbiliti
mil-ligi nazzjonali, jawtorizza intraprizi li huma stabbiliti fit-
territorju tieghu biex jittrasferixxu il-portfolios tal-kuntratti kollha
taghhom jew parti minnhom konkluzi fic-¢irkostanzi msemmija

fl-Artikolu 12 (1), lejn uffi¢ju li jaccetta stabbilit fl-Stat Membru
ta’ provvista ta’ servizzi jekk l-awtoritajiet ta’ sorveljanza, ta’ I-Istat
Membru li fih ikun jinstab l-uffi¢¢ju ewlieni ta’ l-ufficcju li jaccetta,
jiccertifkaw li dan ta’ l-ahhar jippossiedi l-margini ta’ likwidita
necessarju wara li jittiched kont tat-trasferiment.

4. Kull Stat Membru ghandu, skond il-kundizzjonijiet stabbiliti
mill-ligi nazzjonali, jawtorizza intraprizi li huma stabbiliti fit-
territorju tieghu li jitrasferixxu il-portfolios tal-kuntratti kollha
taghhom jew parti minnhom konkluzi fic-¢irkostanzi msemmija
fl-Artikolu 12(1), lejn ufficcju li jaccetta li jkun stabbilit fl-istess
Stat Membru, jekk l-awtoritajiet ta’ sorveljanza, ta’ I-Istat Membru
li fih ikun jinstab l-uffic¢ju ewlieni ta’ l-ufficcju li jaccetta, jiccer-
tifikaw i l-uffic¢ju li jaccetta ghandu I-margini ta’ likwidita neces-
sarju wara li jittiehed kont tat-trasferiment u ta’ jekk jissodisfax
il-kundizzjonijiet fl-Artikoli 13 sa 16 fl-Istat Membru ta’ provvista
ta’ servizzi.

5. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 3 u 4, l-awtoritajiet ta’
sorveljanza ta’ I-Istat Membru li fih l-intrapriza li tittrasferixxi tkun
stabbilita ghandhom jawtorizzaw it-trasferiment wara li jircievu
l-kunsens ta’ l-awtoritajiet ta’ sorveljanza ta’ I-Istat Membru li jip-
provdi s-servizzi.

6. Jekk Stat Membru, skond il-kundizzjonijiet stabbiliti bil-ligi
nazzjonali, jawtorizza intraprizi stabbiliti fit-territorju tieghu li jit-
trasferixxu il- portfolios tal-kuntratti kollha taghhom jew parti
minnhom lil uffic¢ju li jaccetta li jkun stabbilit fi Stat Membru
iehor li ma jkunx l-Istat Membru ta’ provvista ta’ servizzi, ghandu
jassigura li dawn il-kundizzjonijiet li gejjin ikunu sodisfatti:

— l-awtoritajiet ta’ sorveljanza ta’ -Istat Membru li fih ikun jins-
tab l-ufficju ewlieni ta’ l-ufficju li jaccetta ghandu jiccertifika li
dan ta’ l-ahhar jippossiedi l-margini necessarju ta’ likwidita
wara li jiehdu kont tat-trasferiment,

— I-Istat Membru li fih ikun stabbilit l-ufficcju li jaccetta jagbel,

— l-uffic¢ju li jaccetta jissodisfa I-kundizzjonijiet fl-Artikoli 13 sa
16 fl-Istat Membru li jipprovdi s-servizzi, il-ligi ta’ dak I-Istat
Membru tipprovdi ghall-possibbilta ta’ dan it-trasferiment u
dak I-Istat Membru jabel li jsir it-trasferiment.

7. Trasferiment awtorizzat skond dan l-Artikolu ghandu jkun
ippubblikat, skond il-kundizzjonijiet stabbiliti bil-ligi nazzjonali,
fl-Istat Membru li fih ikun jinstab ir-riskju. Dan it-trasferiment
ghandu jkun awtomatikament validu kontra titolari tal-poloz,
il-persuni assigurati u kull persuna ohra li jkollha d-drittijiet u
l-obbligi li joriginaw mill-kuntratti trasferiti.

Din id-dispozizzjoni m'ghandhiex taffettwa d-dritt ta’ Stati
Membri li jipprovdu titolari bl-ghazla li jikkancellaw il-kuntratt tul
perjodu partikulari wara t-trasferiment.
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IT-TITOLU 111

Dispozizzjonijiet specifici ghall-liberta ta’ provvista ta’ servizzi

L-Artikolu 12

1. Dan it-Titolu ghandu japplika meta intrapriza, permezz ta’
stabbiliment li jkun jinstab fi Stat Membru, tkopri riskju li jkun
jinstab, provvista ta’ servizzi ghall-iskopijiet ta’ dan it-Titolu.

2. Dan it-Titolu m’'ghandux japplika ghall-operazzjonijiet,
l-intraprizi u istituzzjonijiet li ma tapplikax ghalihom l-ewwel
Direttiva, lanqas ghar-riskji i ghandhom ikunu koperti minn
istituzzjonijiet skond il-ligi pubblika msemmija fl-Artikolu 4 ta’
dik id-Direttiva.

Dan it-Titolu m ghandux japplika ghal kuntratti ta’ assigurazzjoni
li jkopru riskji kklassifikati taht in-numri li gejjin tal-punt A ta’
l-Anness ma l-ewwel Direttiva:

— Nru 1:

fir-rigward ta’ incidenti fuq ix-xoghol,

— Nru 10:

mhux inkluza r-responsabbilta tat-trasportatur,

— Nru 12:

fir-rigward ta’ dghajjes bil-mutur u dghajjes li I-Istat Membru
ikkoncernat jaghmel suggetti ghall-istess arrangamenti bhal
vetturi ta’ l-art bil-mutur fil-hin tan-notifika ta’ din id-Direttiva,

— Nru 13:

fir-rigward ta’ responsabbilta nukleari ¢ivili u responsabbilta
ta’ prodotti farmacewtici,

— Nri9u13:

fir-rigward ta’ assigurazzjoni obbligatorja ta’ xoghlijiet ta’
kostruzzjoni.

Dawn l-eskluzjonijiet ser ikunu ezaminati mill-Kunsill mhux aktar
tard mill-1 ta’ Lulju 1998.

3. Fl-istennija tal-koordinazzjoni msemmija fl-Artikolu 7(2)(¢) ta’
l-ewwel Direttiva, ir-Repubblika Federali tal-Germanja tista’
zzomm il-projbizzjoni fuq l-impriza simultanja fit-territorju
taghha, skond l-arrangamenti ghall-provvista ta’ servizzi, ta’
assigurazzjoni tas-sahha ma klassijiet ohrajn.

L-Artikolu 13
Il-legislazzjoni ta’ -Istati Membri ghandha tipprovdi li intrapriza
stabbilita fi Stat Membru tista tkopri f'dak 1-Istat, permezz tal-

provvista ta’ servizzi, mill-angas:

— riskji kbar kif definiti fl-Artikolu 5(d) ta’ l-ewwel Direttiva,

— riskji barra minn dawk definiti fl-Artikolu 5(d) ta’ l-ewwel
Direttiva li jidhlu fil-klassijiet li ghalihom l-istabbiliment
hemmbhekk ma jkollu ebda awtorizzazzjoni.

L-Artikolu 14

Kull intrapriza li jkollha l-intenzjoni li tipprovdi servizzi ghandha
l-ewwel tinforma lill-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru
fejn ikun jinstab l-uffi¢ju ewlieni, u, meta approprjat, ta’ I-Istat
Membru ta’ stabbiliment ikkonéernat, u tindika l-Istat Membru
jew l-Istati Membri i fit-territorju taghhom ghandha l-hsieb li
tipprovdi servizzi u n-natura tar-riskji li hi tipproponi li tkopri.

Dawk l-awtoritajiet jistghu jehtiegu l-provvista ta’ l-informazzjoni
jew il-prova msemmija fl-Artikolu 9 jew 11 ta’ l-ewwel Direttiva.

L-Artikolu 15

1. Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’l-Artikolu 16, kull Stat Mem-
bru li fit-territorju tieghu intrapriza jkollha l-hsieb li tipprovdi ser-
vizzi, jista’ jaghmel access ghal din l-attivita suggett ghal awtoriz-
zazzjoni amministrattiva; ghal dak l-iskop, jista jehtieg li
l-intrapriza:

(a) tipproduci certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istat Membru ta’ fejn ikun jinstab l-ufficju ewlieni li jattesta
li din tippossiedi ghall-attivitajiet taghha kollha kemm huma
l-margini minimu ta’ likwidita ikkalkulat skond 1-Artikoli 16
u 17 ta’ l-ewwel Direttiva u li l-awtorizzazzjoni, skond
l-Artikolu 7(1) ta’ l-imsemmija Direttiva, jawtorizza lill-
intrapriza li topera barra mill-Istat Membru ta’ stabbiliment;

(b) tipproduci certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompetenti ta’
|-Istat Membru ta’ stabbiliment li jindika l-klassijiet li
l-intrapriza tkun giet awtorizzata li tipprattika u li jikkon-
ferma li dawk l-awtoritajiet ma joggezzjonawx li l-intrapriza
tipprovdi servizzi;

(¢) tissottometti skema ta’ operazzjonijiet li jikkontjenu d-dettalji
i gejjin

— in-natura tar-riskji li l-intrapriza tipproponi li tkopri
fl-Istati Membri li fih tipprovdi s-servizzi,

— il-kundizzjonijiet generali u spe¢jali tal-poloz ta’
l-assigurazzjoni li hi topproponi li tuza hemmbhekk,

— ir-rati ta’ premiums li l-intrapriza jkollha l-hsieb li tapplika
ghal kull klassi ta’ negozju,

— il-formoli u d-dokumenti stampati ohrajn li hija jkollha
I-hsieb li tuza fit-trattamenti taghha ma’ titolari tal-poloz,
sa fejn dawn ikunu wkoll mehtiega mill-intraprizi stabbi-
liti.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ -Istat Membru ta’ provvista ta’
servizzi jistghu jehtiegu li d-dettalji msemmija fil-paragrafu 1(¢)
jkunu fornuti lilhom fil-lingwa uffi¢jali ta’ dak I-Istat.
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3. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ provvista ta’
servizzi ghandu jkollhom perjodu ta’ sitt xhur mill-ircevuta tad-
dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 li fih jaghtu jew jirrifjutaw
awtorizzazzjoni fuq il-bazi tal-konformita jew in-non-konformita
tad-dettalji fl-iskema ta’ operazzjonijiet sottomessa mill-intrapriza
mal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi

applikabbi f'dak -Istat.

4. Jekk l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ provvista
ta’ servizzi ma jkunux taw decizjoni sat-tmiem tal-perjodu
msemmi fil-paragrafu 3, l-awtorizzazzjoni ghandha titgies li tkun
giet irrifjutata.

5. Kull decizjoni ghar-rifjut ta’ awtorizzazzjoni jew ghar-rifjut ta’
certifikat kif imsemmi fil-paragrafu 1(a) jew (b) ghandu jkollha
maghha r-ragunijiet precizi u tigi ikkomunikata lill-intrapriza
inkwistjoni.

6. Kull Stat Membru ghandu jdahhal fis-sehh id-dritt li tittiched
azzjoni legali fil-qrati kontra rifjut ta” awtorizzazzjoni jew rifjut li
jinhareg ic-certifikat imsemmi fil-paragrafu 1(a) jew (b).

L-Artikolu 16

1. Kull Stat Membru li fit-territorju tieghu intrapriza jkollha
I-hsieb li tipprovdi servizzi li jkopru r-riskji msemmija fl-Artikolu
5(d) ta’ l-ewwel Direttiva ghandu jehtieg li l-intrapriza:

(a) tipproduci certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istat Membru ta’ fejn ikun jinstab l-uffic¢ju ewlieni li jiddik-
jara li din tippossiedi ghall-attivitajiet taghha kollha kemm
huma l-margini minimu ta’ likwidita ikkalkulat skond
l-Artikoli 16 u 17 ta’ l-ewwel Direttiva u li l-awtorizzazzjoni,
skond 1-Artikolu 7(1) ta’ l-imsemmija Direttiva, tippermetti
lill-intrapriza li topera barra l-Istat Membru ta’ stabbiliment;

(b) tipproduci certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompetenti ta’
l-Istat Membru ta’ stabbiliment li jindika Il-klassijiet li
l-intrapriza tkun giet awtorizzata li tipprattika u li jikkon-
ferma li dawk l-awtoritajiet ma joggezzjonawx li l-intrapriza
tipprovdi servizzi;

(¢) tiddikkjara in-natura tar-riskji li hi tipproponi li tkopri fl-Istat
Membru ta’ provvista ta’ servizzi.

2. Kull Stat Membru ghandu jdahhal fis-sehh id-dritt 1i wiehed
japplika lill-grati fil-kaz ta’ rifjut li jinhareg ic-certifikat imsemmi
fil-paragrafu 1 (a) jew 1 (b).

3. L-intrapriza tista’ tibda bl-attivitajiet mid-data certifikata li fiha
l-awtoritajiet ta’ l-Istat Membru, tal-provvista ta’ servizzi jkunu fil-
pussess tad-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1.

4. Dan l-Artikolu ghandu wkoll japplika meta l-Istat Membru, li
fit-territorju tieghu intrapriza jkollha l-intenzjoni tipprovdi ser-
vizzi li jkopru riskji barra minn dawk imsemmija fl-Artikolu 5(d)
ta’ l-ewwel Direttiva, ma jaghmilx access ghal din l-attivita kun-
dizzjonali fuq awtorizzazzjoni amministrattiva.

L-Artikolu 17

1. Meta intrapriza msemmija fl-Artikolu 14 jkollha l-intenzjoni li
temenda l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 15(1)(¢) jew
fl-Artikolu 16(1)(¢), din ghandha tissottometti l-emendi lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru tal-provvista tas-
servizzi. Dawn l-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh skond ir-regoli
fl-Artikoli 15(3) u 16(3) rispettivament.

2. Meta intrapriza msemmija fl-Artikolu 14 ikollha l-intenzjoni li
testendi l-attivitajiet taghha ghal riskji, barra minn dawk
imsemmija fl-Artikolu 5(d) ta’ l-ewwel Direttiva, din ghandha
timxi mal-procedura deskritta fl-Artikoli 14 u 15.

3. Meta intrapriza msemmija fl-Artikolu 14 ikollha l-intenzjoni li
testendi l-attivitajiet taghha ghal riskji msemmija fl-Artikolu 5(d)
ta’ l-ewwel Direttiva jew fl-Artikolu 16(4) ta’ din id-Direttiva, din
ghandha timxi mal-procedura deskritta fl-Artikoli 14 u 16.

L-Artikolu 18

1. Din il-koordinazzjoni m’'ghandhiex izzomm lill-Istati Membri
milli jzommu jew jintroducu ligijiet, regolamenti jew dispozizzjo-
nijiet amministrattivi li  jikkoncernaw, partikolarment,
l-approvazzjoni ta’ kundizzjonijiet ta’ politika generali u specjali,
ta’ formoli u dokumenti stampati ohrajn ghal uzu fit-trattament
ma’ titolari tal-poloz, ta’ skali ta’ premiums u ta’ kull dokument
iehor necessarju ghall-ezercizzju normali ta’ sorveljanza sakemm
ir-regoli ta’ I-Istat Membru ta’ stabbiliment ma jkunux suffi¢jenti
biex jintlahaq il-livell necessarju ta’ protezzjoni u l-htigijiet ta’
|-Istat Membru tal-provvista tas-servizzi ma jmorrux lil hinn minn
dak li huwa necessarju fdan ir-rigward.

2. Madanakollu, fir-rigward tar-riskji msemmija fl-Artikolu 5(d)
ta’ l-ewwel Direttiva, Stati Membri m’'ghandhomx jistabbilixxu
dispozizzjonijiet li jkunu jehtiegu l-approvazzjoni jew in-notifika
sistematika ta’ kundizzjonijiet ta’ politika generali u specjali, skali
ta’ premiums, jew formoli u dokumenti stampati ohrajn li
l-intrapriza jkollha l-hsieb li tuza fit-trattar taghha mat-titolari tal-
poloz. Jistghu jehtiegu biss notifika nonsistematika ta’ dawn
il-kundizzjonijiet u dokumenti ohrajn, ghall-iskop ta’ verifika ta’
konformita mal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi fir-rigward ta’ dawn ir-riskji, ghalkemm din
il-htiega ma tistax tikkostitwixxi kundizzjoni bil-quddiem sabiex
intrapriza twettaq l-attivitajiet taghha.

3. Fir-rigward tar-riskji msemmija fl-Artikolu 5(d) ta” l-ewwel
Direttiva, Stati Membri ma jistghux iZommu jew jintroducu
notifika bil-quddiem jew approvazzjoni ta’ zidiet proposti fir-rati
tal-premiums hlief bhala parti minn sistema generali ta’ kontroll
tal-prezz.

L-Artikolu 19

1. Kull intrapriza li tipprovdi servizzi ghandha tissottometti lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru tal-provvista tas-servizzi
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d-dokumenti kollha mitluba minnha ghall implimentazzjoni ta’ dan
l-Artikolu, sa fejn l-intraprizi stabbiliti hemmhekk ikunu wkoll
obbligati li jaghmlu dan.

2. Jekk l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jaccertaw li
intrapriza li tipprovdi servizzi fit-territorju tieghu ma tkunx kon-
formi mar-regoli legali fis-sehh fdak l-Istat li jkunu applikabbli
ghaliha, dawk l-awtoritajiet ghandhom jitolbu lill-intrapriza kkon-
¢ernata biex ittemm is-sitwazzjoni irregolari.

3. Jekk l-intrapriza inkwistjoni tonqos milli tikkonforma mat-
talba msemmija fil-paragrafu 2, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat
Membru li jipprovdi s-servizzi ghandhom jinfurmaw lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ stabbiliment kif xie-
raq. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ stabbiliment
ghandhom jiehdu I-mizuri kollha approprjati biex jassiguraw li
l-intrapriza kkoncernata twaqqaf is-sitwazzjoni irregolari.
In-natura ta’ dawk il-mizuri ghandha tigi kkomunikata lill-
awtoritajiet ta’ I-Istat Membru tal-provvista tas-servizzi.

L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru tal-provvista tas-
servizzi jistghu ukoll japplikaw lill-awtoritajiet kompetenti ghall-
uffic¢ju ewlieni ta’ l-intrapriza ta’ l-assigurazzjoni jekk is-servizzi
jkunu pprovduti minn agenziji jew ferghat.

4. Jekk, minkejja l-mizuri hekk mehuda mill-Istat Membru ta’
stabbiliment, jew minhabba li dawn il-mizuri ma jkunux adegwati
jew ikunu jongsu fl-Istat Membru inkwistjoni, l-intrapriza tibga’
tippersisti f li tikser ir-regoli legali fis-sehh fl-Istat Membru tal-
provvista tas-servizzi, dan I-Istat Membru ta’ l-ahhar jista’, wara li
jinforma lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza fl-Istat Membru ta’
stabbiliment, jiehu mizuri approprjati biex jipprevieni aktar irre-
golaritajiet, inkluzi, sa fejn ikun strettament necessarju,
il-prevenzjoni li jigu konkluzi iktar kuntratti ta’ assigurazzjoni
minn dik l-intrapriza permezz tal-provvista ta’ servizzi fit-
territorju tieghu. Fil-kaz ta’ riskji barra minn dawk imsemmija
fl-Artikolu 5(d) ta’ I-Ewwel Direttiva, dawn il-mizuri ghandhom
jinkludu l-irtirar ta’ l-awtorizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 15.
L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li fit-territorju taghhom
ikun possibbli li jsiru in-notifiki mehtiega ghal dawn il-mizuri.

5. Dawn id-dispozizzjonijiet m'ghandhomx jaffettwaw id-dritt ta’
Stati Membri li jikkastigaw irregolaritajiet fit-territorju taghhom.

6. Jekk l-intrapriza li tkun ikkommettiet l-offiza ikollha
stabbiliment jew tkun tippossiedi proprjeta fl-Istat Membru ta’
provvista ta’ servizzi, l-awtoritajiet ta’ sorveljanza ta’ dan ta’
l-ahhar jistghu, skond il-legislazzjoni nazzjonali, japplikaw
il-penalitajiet amministrattivi preskritti ghal dik l-offiza bhala
applikazzjoni kontra dak l-istabbiliment jew il-proprjeta.

7. Kull mizura adottati skond il-paragrafi 2 sa 6 li tinvolvi pena-
litajiet jew restrizzjonijiet fuq il-provvista ta’ servizzi ghandha
tkun gustifikata kif xieraq u kkomunikat kif xieraq lill-intrapriza
kkoncernata. Kull wahda minn dawn il-mizuri ghandha tkun
suggetta ghad-dritt ta’ appell fil-qrati ta’ I-Istat Membru li fih
l-awtoritajiet ikunu adottawha.

8. Meta jkunu ttiehdu mizuri skond I-Artikolu 20 ta’ l-ewwel
Direttiva, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ provvista

ta’ servizzi ghandhom ikunu infurmati bihom mill-awtorita li
tkun hadithom u ghandhom, meta I-mizuri jkunu ittiehdu skond
it-termini tal-paragrafi 1 u 3 ta’ l-imsemmi Artikolu, jiehu kull
pass necessarju biex jigu salvagwardati l-interessi tal-persuni
assigurati.

Fil-kaz ta’ l-irtirar ta’ awtorizzazzjoni fuq il-bazi ta’ I-Artikolu 22
ta’ l-ewwel Direttiva, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru
ta’ provvista ta’ servizzi ghandu jkun infurmat b'din l-azzjoni u
ghandu jiehu l-mizuri approprjati biex jipprevienu l-istabbiliment
ikkoncernat milli jkompli jikkonkludi kuntratti ta’ assigurazzjoni
permezz ta’ provvista ta’ servizzi fit-territorju ta’ dak l-Istat.

9. Kull sentejn il-Kummissjoni ghandha tissottometti lill-Kunsill
rapport li jigbor fil-qosor in-numru u t-tip ta’ kazijiet li fihom, kull
Stat Membru, decizjonijiet li jirrifjutaw awtorizzazzjonijiet jkunu
gew ikkommunikati taht I-Artikolu 15 jew ikunu ttiehdu mizuri
skond il-paragrafu 4. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw
mal-Kummissjoni billi jipprovdulha l-informazzjoni mehtiega
ghal dan ir-rapport.

L-Artikolu 20

Fil-kaz li intrapriza ta’ assigurazzjoni tinghalaq, impenji li
joriginaw minn kuntratti ta’ assigurazzjoni tul il-provvista ta’
servizzi ghandhom jigu ssodisfati bl-istess mod bhal dawk li
joriginaw taht il-kuntratti ta’ l-assigurazzjoni l-ohrajn ta’
l-intrapriza, minghajr distinzjoni ta’ ¢ittadinanza sa fejn l-assigurat
u l-benefi¢jarji jkunu kkoncernati.

L-Artikolu 21

1. Meta assigurazzjoni tkun offerta bhala provvista ta’ servizzi,
it-titolari tal-polza ghandu, qabel ma jkun dahal fkull impenn,
ikun infurmat bl-Istat Membru li fih l-uffic¢ju ewlieni, l-agenzija
jew il-fergha li maghhom il-kuntratt ghandu jigi konkluz ikunu
stabbiliti.

Kull dokument mahrug lit-titolari tal-poloz ghandu jikkontjeni
l-informazzjoni msemmija fis-subparagrafu precedenti.

[-htigiet fl-ewwel zewg sub-paragrafi m’'ghandhomx japplikaw
ghar-riskji msemmija fl-Artikolu 5(d) ta’ I-ewwel Direttiva.

2. Il-kuntratt jew kull dokument iehor li jaghti kopertura,
flimkien mal-proposta ta’ l-assigurazzjoni meta din tkun torbot
fuq min jaghmel il-proposta, ghandhom jispecifikaw l-indirizz ta’
l-istabbiliment ta’ l-assigurazzjoni li jkun qed jaghti I-kopertura u
wkoll dak ta’ l-uffic¢ju ewlieni.

L-Artikolu 22

1. Kull stabbiliment ghandu jinforma lill-awtorita tieghu ta’
sorveljanza fir-rigward ta’ operazzjonijiet effettwati permezz ta’
provvista ta’ servizzi bl-ammont ta’ premiums, minghajr tnaqqis
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ta’ riassigurazzjoni, ricevibbli minn Stat Membru u minn grupp ta’

klassijiet. Il-gruppi tal-klassijiet ghandhom jigu definiti kif gej:
— inc¢ident u mard (1 u 2),

— nar u hsarat ohra lill-proprjeta (8 u 9),

— avjazzjoni, marittima u trasport (3, 4, 5, 6, 7, 11 u 12),
— responsabbilta generali (13),

— kreditu u sigurtajiet (14 u 15),

— Kklassijiet ohrajn (16, 17 u 18).

L-awtorita ta’ sorveljanza ta’ kull Stat Membru ghandha twassal
din l-informazzjoni lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza ta’ I-Istati
Membri tal-provvista ta’ servizzi.

2. Meta stabbiliment ikollu l-gliegh tieghu fi Stat Membru, fir-
rigward ta’ l-operazzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu tal-
paragrafu 1, volum ta’ premiums, minghajr tnaqgis ta’ riassigu-
razzjoni, oghla minn 2 500 000 ECU, ghandu jzomm kont ta’
assigurazzjonijiet, li jkun maghmul mill-unitajiet elenkati
fl-Anness 2A jew 2B, magsuma skond il-gruppi ta’ klassijiet ghal
dak I-Istat Membru.

Madanakollu, meta intrapriza, bl-istabbilimenti kollha taghha
mehuda flimkien, tagla’ fi Stat Membru, fir-rigward ta’
l-operazzjonijiet imsemmija fl-ewwel sub-paragrafu tal-paragrafu
1, volum ta’ premiums, minghajr tnaqqis ta’ riassigurazzjoni, oghla
minn 2 500 000 ECU, l-awtorita ta’ sorveljanza ta’ l-Istat Mem-
bru ta’ provvista ta’ servizzi tista titlob lill-awtorita ta’ sorveljanza
ta’ -Istat Membru ta’ l-uffic¢ju ewlien, li jinzamm kont dwar assi-
gurazzjonijiet, fil-gejjieni, ghall-operazzjonijiet effettwati fil-pajjiz
tieghu minn kull stabbiliment ta’ dik l-intrapriza.

Il-kont ta’ l-assigurazzjonijiet imsmmi fl-ewwel jew fit-tieni sub-
paragrafu ta’ dan il-paragrafu ghandu jinghadda mill-awtorita ta’
sorveljanza ta’ l-Istat Membru ta’ stabbiliment lill-awtorita ta’
sorveljanza ta’ I-Istat Membru ta’ provvista ta’ servizzi fuq it-talba
ta’ dawn ta’ l-ahhar.

L-Artikolu 23

1. Meta l-provvista ta’ servizzi tkun soggetta ghal awtorizzazzjoni
mill-Istat Membru ta’ provvista ta’ servizzi, l-ammont tar-riservi
teknici li ghandhom x’jagsmu mal-kuntratti kkoncernati ghandu
jigi determinat, fl-istennija ta’ iktar armonizzazzjoni, taht
is-sorveljanza ta’ dak I-Istat Membru skond ir-regoli stabbiliti jew,
fin-nuqgas ta’ dawn ir-regoli, skond il-prattika stabbilita fdak
l-Istat Membru. Il-kopertura ta’ dawn ir-riservi minn assi
ekwivalenti u li jagblu u l-lokalizzazzjoni ta’ dawk l-assi ghandha
tkun taht is-sorveljanza ta’ dak I-Istat Membru skond ir-regoli jew
il-prattika tieghu.

2. Fil-kazijiet l-ohrajn kollha, determinazzjoni ta’ l-ammont tar-
riservi teknici, u I-kopertura taghhom b’assi ekwivalenti u li jaq-
blu u l-lokalizzazzjoni ta’ dawk l-assi ghandhom ikunu taht

is-sorveljanza ta’ -Istat Membru ta’ l-istabbiliment, skond ir-regoli
jew il-prattika tieghu.

3. L-Istat Membru ta’ stabbiliment ghandu jassigura li r-riservi
teknici li jirrelataw ghall-kuntratti kollha li l-intrapriza tikkonk-
ludi permezz ta’ I-stabbiliment ikkoncernat ikunu suffi¢jenti, u li
dawn ikunu koperti b’assi ekwivalenti u li jagblu.

4. Fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 1, I-Istat Membru ta’ stabbiliment
u l-Istat Membru ta’ provvista ta’ servizzi ghandhom jiskambjaw
kull informazzjoni necessarja ghat-twettiq tad-dmirijiet rispettivi
taghhom taht il-paragrafi 1 u 3.

L-Artikolu 24

Minkejja din id-Direttiva, l-Istati Membri ghandhom ikunu
intitolati li jehtiegu intraprizi li joperaw permezz tal-provvista ta’
servizzi fir-territorji taghhom li jissiehbu u jippartecipaw fkull
skema ddisinjata biex tiggarantixxi l-pagament ta’ pretensjonijiet
dwar l-assigurazzjoni lil titolari tal-polozz u partijiet terzi
ingurjati, skond l-istess termini bhall-intraprizi stabbiliti.

L-Artikolu 25

Minghajr pregudizzju ghal kull armonizzazzjoni sussegwenti, kull
kuntratt ta’ assigurazzjoni konkluz permezz ta’ provvista ta’
servizzi ghandu jkun suggett esklussivament ghat-taxxi indiretti u
l-pizijiet parafiskali fuq premiums ta’ l-assigurazzjoni fl-Istat
Membru li fih jinstab ir-riskju fis-sens ta’ I-Artikolu 2(d), u wkoll,
fir-rigward ta’ Spanja, ghas-sovrapizijiet legalment stabbiliti afavur
il- “Consorcio de compensacidn de Seguro” Spanjol ghat-twettiq
tal-funzjonijiet tieghu rigward il-kumpens ghal telf li jorigina
minn avvenimenti straordinarji li jsehhu fdak I-Istat Membru.

B’ deroga mill-ewwel inciz ta’ I-Artikolu 2(d), u ghall-applikazzjoni
ta’ dan I-Artikolu, il-proprjeta mobbli li tkun tinstab fbini li jkun
fit-territorju ta’ Stat Membru, hlief ghal oggetti fi transitu
kummergjali, ghandha tkun riskju li jkun jinstab fdak l-Istat
Membru, avolja I-bini u l-kontenut tieghu mhumiex koperti
bl-istess polza ta’ l-assigurazzjoni.

I-ligi applikabbli ghall-kuntratt skond 1-Artikolu 7 m’ghandhiex
taffettwa l-arrangamenti fiskali applikabbli.

Kull Stat Membru ghandu, soggett ghal armonizzazzjoni fil-futur,
japplika lil dawk l-intraprizi li jipprovdu servizzi fit-territorju
tieghu, id-dispozizzjonijiet nazzjonali proprji tieghu ghal mizuri
biex jigi assigurat il-gbir ta’ taxxi indiretti u pizijiet parafiskali
dovuti taht l-ewwel subparagrafu.

L-Artikolu 26

1. Ir-riskji li jistghu jkunu koperti permezz ta’ ko-assigurazzjoni
Komunitarja fis-sens tad-Direttiva 78/473/KEE ghandhom ikunu
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dawk definiti fl-Artikolu 5(d) ta’ l-ewwel Direttiva.

2. 1d-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva li jirrigwardaw ir-riskiji
definiti fl-Artikolu 5(d) ta’ l-ewwel Direttiva ghandhom japplikaw
ghall-assiguratur ewlieni.

TITOLU IV

Arrangamenti transitorji

L-Artikolu 27

1. II-Gre¢ja, l-Irlanda, Spanja u l-Portugall jistghu japplikaw
l-arrangamenti transitorji li gejjin:

(i) sal-31 ta’ Dicembru 1992, huma jistghu japplikaw, ghar-
riskji kollha, ir-regime barra minn dak ghar-riskji msemmija
fl-Artikolu 5(d) ta’ I-ewwel Direttiva,

(i) mill-1 ta’ Jannar 1993 sal-31 ta’ Dicembru 1994, ir-regime
ghal riskji kbar ghandu japplika ghal riskji msemmija taht (i)
u (i) ta’ I-Artikolu 5(d) ta’ I-ewwel Direttiva; ghal riskji msem-
mija taht (iii) ta’ l-Artikolu 5(d) imsemmi hawn fuq, dawn
|-Istati Membri ghandhom jiffissaw il-livelli minimi li jappli-
kaw ghalihom;

(iii) Spanja

— mill-1 ta’ Jannar 1995 sal-31 ta’ Dicembru 1996, il-livelli
minimi ta’ l-ewwel stadju deskritti fl-Artikolu 5(d)(iii) ta’
l-ewwel Direttiva ghandhom japplikaw,

— mill-1 ta’ Jannar 1997, il-livelli minimi tat-tieni stadju
ghandhom japplikaw.

[I-Portugall, I-Irlanda u I-Grecja

— mill-1 ta’ Jannar 1995 sal-31 ta’ Dicembru 1998, il-livelli
minimi ta’ l-ewwel stadju deskritti fl-Artikolu 5(d)(iii) ta’
l-ewwel Direttiva ghandhom japplikaw,

— mill-1 ta’ Jannar 1999, il-livelli minimi tat-tieni stadju
ghandhom japplikaw.

Id-deroga permessa mill-1 ta’ Jannar 1995 ghandha tapplika biss
ghal kuntratti li jkopru r-riskji kklassifikati taht il-klassijiet 8, 9, 13
u 16 li jinsabu esklussivament  wiched mill-erba Stati Membri li
jibbenefikaw mill-arrangamenti transitorji.

2. Sal-31 ta’ Dicembru 1994, I-Artikolu 26(1) ta’ din id-Direttiva
m’ghandux japplika ghal riskji li jinsabu fl-erba’” Stati Membri
elenkati fdan l-Artikolu. Ghall-perjodu transitorju mill-1 ta’ Jan-
nar 1995, ir-riskji definiti taht l-Artikolu 5(d)(iii) ta’ l-ewwel Diret-
tiva li jinsabu fdawn I-Istati Membri u li jistghu jkunu koperti

b’ko-assigurazzjoni ~ Komunitarja  fis-sens  tad-Direttiva
78/473[KEE ghandhom ikunu dawk li jeccedu lHlivelli minimi
msemmija fil-paragrafu 1(iii) ta’ dan 1-Artikolu.

IT-TITOLU V

Dispozizzjonijiet Finali

L-Artikolu 28

[I-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri
ghandhom jikkollaboraw mill-qrib bl-iskop li jiffacilitaw

is-sorveljanza ta’ assigurazzjoni diretta fil-Komunita.

Kull Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni b’kull
diffikulta magguri li tohloq l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva,
interalia dawk i joriginaw jekk Stat Membru isir jaf bxi
trasferiment mhux normali ta’ negozju ta’ assigurazzjoni
ghad-detriment ta’ intraprizi stabbiliti fit-territorju tieghu u
ghall-vantagg ta’ ferghat jew agenziji li jkunu jinstabu ftit lil hinn
mill-fruntieri tieghu.

[I-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri
ikkoncernati ghandhom jezaminaw dawn id-diffikultajiet malajr
kemm jista’ jkun sabiex tinstab soluzzjoni approprjata.

Meta necessarju, il-Kummissjoni ghandha tissottometti proposti
xierqa lill-Kunsill.

L-Artikolu 29

[I-Kummissjoni ghandha tghaddi lill-Kunsill rapporti regolari,
l-ewwel wiehed fl-1 ta’ Lulju 1993, dwar l-izvilupp tas-suq
fl-assigurazzjoni effettwata taht kundizzjonijiet ta’ liberta li jigu
pprovduti servizzi.

L-Artikolu 30

Meta din id-Direttiva taghmel referenza ghall-ECU, il-valur
tal-kambju fil-muniti nazzjonali li ghandu jintuza beffett mill-31
ta’ Dicembru ta’ kull sena ghandu jkun il-valur i japplika fl-ahhar
jum ta’ 1-Ottubru precedenti li ghalih il-valuri tal-kambju
ghall-ECU jkunu disponibbli fil-muniti kollha tal-Komunita.

L-Artikolu 2 tad-Direttiva 76/580/KEE (') ghandu japplika biss
ghall-Artikoli 3, 16 u 17 ta’ l-ewwel Direttiva.

L-Artikolu 31

Kull hames snin, il-Kunsill, waqt li jagixxi fuq proposta
mill-Kummissjoni, ghandu jirrevedi u jekk necessarju jemenda

() GUL 189, tat-13.9.1976, p. 13.
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kull ammont espress fECU fdin id-Direttiva, billi jiechu kont
ta’bidliet fis-sitwazzjoni ekonomika u monetarja tal-Komunita.

L-Artikolu 32

L-Istati Membri ghandhom jemendaw id-dispozizzjonijiet
nazzjonali taghhom sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva fi
zmien 18-il xahar mid-data tan-notifika taghha (') u ghandhom
minnufih jinfurmaw lill-Kummissjoni bihom.

Id-dispozizzjonijiet emendati skond dan l-Artikolu ghandhom
jigu applikati fi zmien 24 xahar mid-data tan-notifika ta’ din
id-Direttiva.

L-Artikolu 33

Man-notifika ta’ din id-Direttiva, l-Istati Membri ghandhom
jassiguraw li t-test tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet

(t) Din id-Direttiva giet innotifikata lill-Istati Membri fit-30 ta’
Gunju 1988.

amministrattivi ewlenija li huma jadottaw fil-qasam kopert minn
din id-Direttiva jigu kkomunikati lill-Kummissjoni.

L-Artikolu 34

L-Annessi ghandhom jifformaw parti integrali minn din
id-Direttiva.

L-Artikolu 35

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fil-Lussemburgu, fit-22 ta’ Gunju 1988.
Ghall-Kunsill

Il-President
M. BANGEMANN
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L-ANNESS 1

REGOLI TA” KONGRUWENZA

Il-munita li biha jithallsu l-impenji ta’ l-assiguratur ghanda tigi determinata skond ir-regoli li gejjin:

1.

Meta l-kopertura pprovduta b’kuntratt tkun espressa fit-termini ta’ munita partikolari, l-impenji ta’ l-assiguratur
huma megjusa bhala pagabbli fdik il-munita.

Meta l-kopertura pprovduta b’kuntratt ma tkunx espressa f'termini ta’ xi munita, l-impenji ta’ l-assiguratur huma
kkunsidrati bhala pagabbli fil-munita tal-pajjiz li fih ikun jinstab ir-riskju. Madanakollu, l-assiguratur jista’ jaghzel
il-munita li biha jkun espress premium jekk ikun hemm bazijiet gustifikati ghall-ezer¢izzju ta’ din l-ghazla.

Dan jista’ jkun il-kaz jekk, miz-zmien li fih ikun sar il-kuntratt, ikun jidher li pretensjoni x'aktarx ser tithallas fil-
munita tal-premium u mhux fil-munita tal-pajjiz li fih ikun jinstab ir-riskju.

L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw lill-assiguratur biex jikkonsidra li I-munita li biha hu ghandu jipprovdi
kopertura tkun jew dik li hu jkun sejjer juza skond l-esperjenza akkwistata jew, fl-assenza ta’ din l-esperjenza,
il-munita tal-pajjiz li fih ikun stabbilit:

— ghal kuntratti li jkopru riskji klassifikati taht il-klassijiet 4, 5, 6, 7, 11, 12 u 13 (ir-responsabbilta tal-
produtturi biss), u

— ghal kuntratti li jkopru r-riskji klassifikati taht klassijiet ohrajn, skond in-natura tar-riskji, il-koperta ghandha
tkun provduta fmunita minbarra dik li kienet tirrizulta mill-applikazzjoni tal-proceduri ta’ hawn fug.

Meta tkun giet irrapurtata pretensjoni lill-assiguratur u tkun pagabbli fmunita specifikata barra mill-munita li
tirrizulta mill-applikazzjoni tal-proceduri ta” hawn fuq, l-impenni ta’ l-assiguratur ghandhom jigu kkunsidrati li
huma pagabbli fdik il-munita, u b'mod partikolari il-munita li biha ghandu jithallas il-kumpens mill-assiguratur
tkun giet determinata minn sentenza tal-qorti jew bi ftehim bejn l-assiguratur u min ikun assigurat.

Meta tkun stmata talba fmunita li hija maghrufa mill-assiguratur bil-quddiem imma li hija differenti mill-munita
li tirrizulta mill-applikazzjoni tal-proceduri ta’ hawn fugq, l-assiguraturi jistghu jikkonsidraw l-impenji taghhom
bhala pagabbli fdik il-munita.

L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw intraprizi biex ma jkoprux ir-riservi teknici taghhom b’assi li jagblu jekk
l-applikazzjoni tal-proceduri ta’ hawn fuq kienu jirrizultaw f li l-intrapriza, kemm jekk ufficéju ewlieni kemm
jekk fergha, tkun obbligata, sabiex tikkonforma mal-principju ta’ kongruwenza, li zzomm l-assi fmunita li tam-
monta ghal mhux aktar minn 7 % ta’ l-assi ezistenti fmuniti ohrajn.

Madanakollu:

(a) fil-kaz ta’ assi ta’ riserva teknika li ghandhom jigu mqabbla fi drachmas Griegi, liri Irlandizi u e scudos Por-
tugizi, dan l-ammont m’'ghandux jeccedi:

— 1 miljun ECU matul perjodu transitorju li jispicca fil-31 ta’ Dicembru 1992,
— 2 miljun ECU mill-1 ta’ Jannar 1993 sal-31 ta’ Dicembru 1998;

(b) fil-kaz ta assi ta’ riserva teknika li ghandhom ikunu mqabbla fi franki Belgjani, franki tal-Lussemburgu u
pesetas Spanjoli, dan l-ammont m’'ghandux je¢cedi z-2 miljun ECU tul perjodu transitorju li jispicca fil-31 ta’
Dicembru 1996.

Mit-tmien tal-perjodi transitorji definiti taht (a) u (b) ir-regime generali ghandha tapplika ghal dawn il-muniti,

sakemm il-Kunsill ma jiddecidix mod iehor.

L-Istati Membri jistghu jaghzlu li ma jehtigux li l-intraprizi kemm jekk uffic¢ji ewlenija kemm jekk ferghat —
japplikaw il-prin¢ipju ta’ kongruwenza meta l-impenji jkunu pagabbli fmunita barra mill-munita ta’ wiehed mill-
Istati Membri Komunitarji, jekk investimenti fdik il-munita huma rregolati, jekk il-munita hija suggetta ghal
restrizzjonijiet ta’ trasferimenti jew jekk, ghal ragunijiet simili, ma tkunx addattata biex tkopri riservi teknici.

L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw intraprizi — kemm jekk uffic¢ji ewlenin kemm jekk ferghat — biex ma jzom-
mux assi li jagblu biex ikopru ammont li ma jeccedix 20 % ta’ l-impenji taghhom fmunita partikolari.
Madanakolly, l-assi totali fil-muniti kollha kkumbinati flimkien ghandhom ikunu mill-anqas ugwali ghall-impenji
totali fil-munita kollha kkumbinati.

Kull Stat Membru jista’ jipprovdi li, kull meta skond il-proceduri precedenti impenn ghandu jigi kopert b'assi
espressi fil-munita ta’ Stat Membru, din il-htiega ghandha wkoll tigi kkunsidrata li tkun issodisfata meta sa 50 %
ta’ l-assi jkunu espressi fECU.
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L-ANNESS 2A

Kont ta’ l-assigurazzjoni

1. Premiums grossi totali akkwistati
2. L-ispiza totali tal-pretensjonijiet
3. Spejjez ta” kummissjoni

4. Ir-rizultat gross ta’ l-assigurazzjoni
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L-ANNESS 2B

Kont ta’ l-assigurazzjoni

1. Premiums grossi ghas-sena ta’ assigurazzjoni ta’ l-ahhar
2. Pretensjonijiet grossi fl-ahhar sena ta’ assigurazzjoni (inkluza r-riserva fit-tmiem tas-sena ta’ assigurazzjoni)
3. L-ispejjez ta’ kummissjoni

4. Ir-rizultat gross ta’ l-assigurazzjoni



